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Freud buscou na poesia e na linguag
da palavra, saturando-a de associag

s B spcie, Nenre

ssim come as minhocas fa-
SR 200 0 DECTA & O it
bras com o linguagem, os
paicatialistas arejam o vobidie
no ¢ suas palavras develvende.
lhes o frescor enfragueaido pe-
Lo wso. Sepundo o peicanalista
lean Laplanche; divstor cieneibce
e responsdvel pela rerminolesia
na traducEn das O Comilatas
de Sipmund Frend em francés, a
origem dos conceitos criados par
Fraud € quase dndca, pois vém do
“uao dda Hoeos, o maionia das
vezes a lingna comurm, mais ras-
mente & lingua de ouceas discipli-
fias cientificas”
B pundn Laplanche em Tradi-
ot Cred Ddartins Bontes, 1992,
pe Bl ¢ 63} Yo wso, coma @ no-
me indica, degrada o amornc-
ce As ressondncias das palavras™
E rode o rrabalbe de Proud sai
no sencids contrario, no senti-

i

diode aumentar se vigo, reno-
var-lhes o frescon Ele tsavaa lin-
BRI COm aesiria e sen oo
de eseritor [oi revonhecide por
contempoeraness = umbém pela
posteridade. Em 1930 recebeu o
Prémio Uieerie & e 1904 o bo-
menageado pela “Aeademin Ale-
md para a Lingua = & Cnagin Li-
reraria’ com o F Prémio Sigmuatd
Frend para & Prowsa Chienrihea”™

Acostumada

M craducio inglesa das chms
de Fraud, que dew origem & adi-
pin brasileimm, empenhou-se em
ezoonder a “prosa’ Dava mostrar
50 uima pacandlise, & “clentifi-
ca™ Dot issn cshanjs uma Hingua-
gem tecnicista que teal o eriador
da pricanalize, como jd 5o vi pe-
I prémios quo rocchen, cmpre-
ganda palaveas que sac verd adei-
s tenaculos compessores, oo-

cotidiana a renovacac
e significados

e Mehaste em e de peada” oo
“frase de espinrn’, “andclise” em

vz A Sapoia’ on Coarcxia” om

ver de Ninwestrmento’. Tsss rer
nutolopia. intecessada em divul-
war wina concepcio. da peicandli-
e TR SRETICIEL posibiva, positi-
LSt exabl, Tesseca e emudece a
palavea pedindo-a de provocar
as asoriactes desejadas por Freud
o Ui teries anbivuos, sinples
o cotidianos gue ceeolhia, Co-
me caareven Laplanche, & termi-
nolngia frendiana tem suns raizes
T cTpreps coridiant da lngus
2 dela comana

1 wso da lingnagem aprisio-
ma wgloos e EEOECIEDE QUE 95 A5-
sociacdes do peicanalisca, da
criamncy o odo poeta liberam, e
acabam provocando wme mopac-
Py, WETLA ST D, WL Pralser calé-
prcon “BEo gosts de palavra acos
tumada?, sscrevea o poeta Ma



el de Bureos, autor de Livve so-
b oda (Beecord, 1997,

Freud, artista do coridiano.
ccupoiese do dia o dis e, como o
rerera, devolveu ds palavras a ve
vacidade que o uso © o dever de
comunicar algn lhes roabaram.
Esze wign, essa exuberdncia das
palavras pars florescer em il
plos sencidns desaparece am algo-
s Lradugoes, cote tem sido ob-
servaco i dévadas pelos piicana:
liseas “Cabexin”, escreven Femika
hlezan, mEn privenca assnciigies
no leiror ooa peicandlise csed pre-
aelpada justaments com elzs.

Despertar

HEg MEnEETITNS DO STOCTE v
lar arribnida por nossa descplina
A aura conotativa das palavras
— de Frend, nossas o de niossos
pacicntes — perceberemos que o
tex b arnaliticn oo & feito apenas

pata descrever objetivamente pro-
CESEGS Pelguicos mais ol menos
complicados. Ele visa rambém

e cerlamente ndio corm un ole
TV THLETLIE — 8 PIOVUC AT dssoia
ehes no Jeitor, estamuld-lo a hgu-
rar de modo plastico certos mecs-
nismas; & st nao @ consepiido
samente pela abundincia de me-
tiforas, compamgics o figuras de
linguagern familiar aqualoues lei-
o de Frend. s sraprias conoeias,
pracas g palaveas escolldas pol
Freud pars o8 todnedr, possuem
umz camada associativa e o
zom A proliferacas de imapens: 4
vida paimica J;nnh.‘{ 255imms coloTl-
do, intensidade, ritrme por meio da
rede de evocagdes Sm que s an-
cord cada ermo da ngua psica-
nalitica”, eeereve Bepuie Mern
em Interfaces de Pricorlise (S,
das Letras, 2002, po 541).

Eszzes conceiras, essas Fl’ili.’l'-"ﬂ'lﬁ.
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0 sentido que transhorda

enhm. a psicandlise cria uma nova
realidade como o artista e o poetas

“Mas um belo pocma — 4 nio se-
& 4 Churra WidaZ”, escieven Marm
{Juintana em A Vara @0 Hipogri
Jo (Cireulo do Livra, 19810, A Lin-
FUAPery nan & st instrimento de co-
M #pAs e informagin: a palavia
tem eeee proler de engendrzr hpuras,
furinas, cervirios. L poeta acorda a
palavea que dorme no bergo da fa-
la cotidiana e a (az prodazir, criar,
fazer-se o feepsonbar,

Fsse foi o deseyo dos surreatistas:
libetrar o Tomemn da vida de uelida-
deque o reduz a um elerrodomesti-
co, liberrd-le de sua existbneiz -
litdria. Mo Manifeao do Swerrealismo,
André Brotan esceeven que Froad,
“a explorador humane”, descobriu
esEd PROME s importante do mun-
do intelectual e que agora ele eszd
“murorizade” a levar e conta cutras
realidacles para além das evidéneias
imediatas. Comwg O arcista surre-
al, Frewd rornon-se um demiureo,
criador de uma sarrealidade que é a
realidade wecids com os fice doin-
[anil e ey omirico. Dais meszes anges
de morrer, o pinror Magritte refe-

riu=se & 5ua pintara dizendo imazi-
TLAT IEARETS Cnja poesia restitulsse
as coisas conhecidas o que clas -
nham “de ahsoluramente desconhe-
cido e, desconhecivel”. Para Paul
Klee, outm famoso arcista plastice,
a pintura 1o deveria reproduzic o
wisivel e sim tormar visivel.

Atos falhos

O cavidianns provocava tantio
inreresse en Freod que e 1901
cle rewniria em um Livio, Psicopa-
tologia da Vide Cotidiara, a and-
lise: cle fatos corrigueircs da vida
didria das pessoas. J4 tendo estuda-
do oz sonhas e sua inlerpretacio,
nesse v liveo Frend se wola pae
ra us atos falhos, esquecimantos e
lupsus, recheando-n com exemplos
comy também o fard depoiz com a
homer ¢ #5 frases de espirire em Os
“ustes e sua Relagin com o Incons-
ciente. Freud prescou atengho a tn-
de aguilo gue a citnea havia joga-
do ne lixo e por isso ele fon o men-

ot di veciclapen.
Crana falbie do professor de ana-
tomiia feou famose; "Moo caso dos
penitais femininos, apesar de imi-

() poeta matogrossense
Manwel de Barros: “Nao gosto
die palavra acostemada®

meras lenlagtes — digo, tenrati-
vt s B o de presidenee do parla-
menlo austeiaco abrindoe o sessio
“Senhores, coing eskd presente a k-
calidade dis membros, declam en-
cerrada a sessda”. Ok risos provioca-
dlos fizeram-no corrigit seu engano.
o diz Frend, g sessio nao ofere-
cia Boas perspectivas e v presiden-
te desejava enverré-la conforme ele
meaimo fala: € s questEo de aceitar
suas ooy ras, “Declaro aberts @ ses-
580, porérn preferitia que §d cstivesse
enceriada”. ¥ aco falbo comsiste em
subaricuir “aberta”™ por fencermada”,
numa irrupgao do inconsciente 1na
qual a conscifneia nEao e reoonhe-
cera palavn inesperads e inopor-
i I'.II.-I?' -.":I'I'II"'"E'LI |:|‘1|-:'|-r |::|::| -|]I [ i S
lewi um desejo recusado. B o mesmo
que aconteoe quando alguém cha-
ma sua mulher de “m&ae™.

KO t*.x.:*.mplmcluvj:i A ATHOO
poriram ac vocabuldrio da psica-
nalise sfa os do tamilionaria™, que
alude tanto a “familiar” quanco a
"o foondensagEo), e o de
cerli Jatns gue desejava perpetuar
o pvonne de nin cientista ainda poueo
conthecido, por meio de uma esti-
cud, @ dizses TDesejamos-The, entdn,
LI SEICESSO monLmentdnen’

Frevd ze adentihca com oy crin-
dores de obias de avce, escritores e
[OETAs; EIANSITA POl Seu E5pago €
gosta de corviver com as palaveas.
Clnmo o artisca, © psicanalista tam-
kém leva alguém paca além da sua
realidade coridiang, para além dos
significados vsuais da linguagem.
Amhos en ¥eTpam situagdes cof-
riqueiras sob um dngule diferente
e descobrem nas agdes banais no-
s sencidos ahortados pelo babi-
o € peio vse S0 pocma & anres de



tudo wm inurensilio”, escreveu o
poera Manoel de Barros em Arran-
jos para Assobio (Record, TOR2).

Entrevistadn por Martha Bar
rus, sua Alha, que pergunea qual éa
maléria du pocsia, Manoe! de Bar-
ros respondeu: “Todas as palavras.
Lala pedra rosa sapo nuvern — po-
dem ser matéria de poesia. 56 que
a5 palavras assirn em estado de dicia-
TG NED TTAZem a poesia oo @ ane
tipoesia nelas, inerences. O envol-
vimento emocicnal do poeta com
EREHE ]_'!-{Jd'n-'fﬂ-‘i £ O Tratamento ag-
tistico que lhes consigna dar — is-
s que poderd fazer delas matdria
de poesia. U nfio fazer, Mas isso é
tAo antigo como chover” (Cinamd-
tica Expositivg do Chao, Crvilizagio
Brasileiva, 1990},

Envolvimento

Mao ha espaco para deseovol-
VeI essq que £ uma ideiz capiral na
psicandlize e gque Manoel de Par
ros clhatou de “envolvimento emao-
cional de poeta com essas pala-
Vias" cone matdria Ju poesia, Mos-
500 APEAS MSNCIOTET gque 4 pessoa
de Frewd ¢ o inconscience de Frend
ealfice inplicados em seus cscritos e
e toda a sua obra. Pois a dimen-
sd0 da sinpulandade ndo € para ser
descartada da experiéncia psica-
nalitica por wma precensa objetivi-
dade cientifica: bem ao contrdrio,
essa dimensic ¢ decisiva na e pa-
wt a peicandlise, que se torna man-
ca quande busca exibivse susten
tada unicamente na universalida-
dr. A impessoalidade nio conscrd
conkecimentos psicanaliticos, A
“imaginagio inlelectusl” que per-
turba Alvaro de Campos — hererd-
rime de Fernando Pessoa em sua
poesta O tamulte™ (%o tumulto
corcentrado na minha imaginacio
intelectual”) — ou g imaginagio to-
orizadora de Ireud & também um fa-
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() uso da linguagem
aprisiona vultos

e espectros que

as associagoes do
psicanalista, da
crianga e do poeta
liberam, provocando
um impacto, uma
emogdo, um prazeyx
estético

Fread foi
homenageads em
1964 pela Academia
Alema para a Lingua
o a Crincao Literdriz;
psicanalista &
esLTitar

Lor constitninte da sua disciplite.,
Na experidncia psicanalitica as
palavras ressoam miltiplos senti-
dos, O famoso “Fread explics”, o
“Frend-Bdipe decifrador de CTiig-
mas, escolde essa proximidade do
analisca com o artista, com o pocta
criadar de sonlios que liberea as pa-
lavras da zaiola dos sencidos usuais,
abwing, utivocos e ourilicarios.
Alpuns versos exprimem de
matelsa exemplar essa relagic da
pslcandlise com a poesia: “Um
bom poema ¢ aguele que nos dd a
impressdo de que estd lendo a gen-
te.. & nfio a pente a ele!™ (Mario
Cuintana, 1977). "Escrevo emba-



=

0 sentido que transborda

ol uana e louea o QO poeta Fernanidae
11 | 0 o ; o Fessoa tinha plena
um filho morte” (Fernando Fes- 0t s ey
goal, Assim coma Fernando Pese que envolve a lingua:
Ui palavers combén uena
idein ¢ uma emogao”

Lando-me,

sog multiplicou seus euws, OF pos
eras tambeém multiplicam merd-
foras ¢ brincam com as palavras,
nas quats embarcam seny restri-
goes fver gquadro po final do ar-
tign). A peicandlize tem uma di-
mensgo estdticn ¢ pode provacar
LETIE BT GO BSEA U X
rimentaness a0 Guvin nm oo,
(2 traballode analizsea rom parts
Codlt d Crligdo & nitn £ casnal que
Frewd ~;u|n|:-nrr o POCEA € 0 PScE-
nalista. Essa dimensio artistica da
ExpEriBne .mnliri;;:l Ef il R B I A
linguagern morafdrica, pogliica 2
qual nds temos de recorrer meitas
yezes, NAD pard enfeiiae wm rexs
mas porgue ela é a dnica que en-

contramaos para falar e descrever
fendimenos Jdessa pova realidades
descoberta por Freud, a realidade

psiquica tnconscieni

Freud escritor

Em Estudos sobre a Tisterin, K psie

Freud constara o cardter literdrio .
g : el o
das suas histdrias de doentes, “Eu  GiIMENsSd0 estetica e

IR S mm‘l? esrou singularments  pade provocar wma
inpessianado pelo fato de as histd- :
rins de docnoes que eserevo sereni 1i- - €TOGCAD COTNO A& de
a5 G welas e ficarem: por as- . i
das coma novelas e ficaren, por .| ouvir um poerma; a
sim dizer, privadas do selo de serie-
e . ] R e
dade da ciéncia®, escreve, Ediz que  dirnensao artistica
7 gue o consela & que sita & wma - i
TS ) da experiéncia
exipénciy tmposty pela propria na-
tureza do oljelo. Os fendmenns sn- - aNa litica se mostra
bre s quais se debruga sio de vma . 0
3 na linguagem
natureza 1al gue impdem gssa bin- -
puageen literdria metaforica
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Em Tradugic Frewd, Laplanche
reitera o cardler literdro do pai da
psicandlise. “Na verdade, Freud,
aue derém tocos os recursos do es-
Crito, Pl S& Preacups em gl
oo e comao algo o mais. Ma medi-
da emogue coahiram nele o arrista
e cacnrisra, como e Leonardo da
Winci, [...1 & o cienrista que criun-
fa”, escreve. 02 proprio Sigmund,
comsciente de sen ralente, escreven
a Lons Andress Salamé: "A despeire
de rodas as frasecs, nAo sou um ar-
rista® {1992, p. 42,

Objeto especial

Benaro Mezan obsersou que o
poetico na paicandlise n@o & 85 win
estiles de eserila s amb€m uonm
mareria da clindea, um ohjews com
o qual o anabista vem de lidar e
sna pritica, Esse "ohjers especial”
da psicanilise exige, pois, o podtico
T SE CRCTITR FATTD qUATIED & CXige

para a0r accssado na clinica.
Sczundo g psicanalista Monigue
achneider, a merito-
ra acorda o afeto e o
ajucla o romar corp.
e seus Eamdos solwg
v Hiszeria, Freud quesvicna
constantements sua hipdtese ni-
cial que atribuia um poder mila-
growa i lingpuagem e entrepa-se a
umza cutra pesquisa: "0 que & pre-
cisadesermaalver, liberear, para que a
prapria lingnagem se liberre. O que
nos levari a perounca: qual percursn
deve sepuir o afern para se abeir an

fendmeno da arciculacio?”,

Discordando de Jacques Lacan,
que identifica o afeto ¢ o inartcu-

0 fazcinla pela amblguldade das
palavras na turma de Monteirno
Lobate: Visconde de Sabuwgosa
quesficna, #m Emiliz no Pais da
Gramatich, por e “pena” sigisifica
an mesina tempa "da” & “caneta”

O trabalho do analista
tem parte com a
criagdao e ndo e casual
que 'reud compare o
poeta e o psicanalista.
O poeéetico na
psicanalise nao e so
um estilo da escrita,
mas também uma

materia da clinica

lacd, Schneider apoia-se o fldsof
Bousseau para aliznar que o alelo €
g mesin Lempe lnguapen; o afe-
£ 1o e opie i linguagem, mas, ao
conrrarin, cle participa da esséncia
da linguagem. Clahe ao peicanalista
liberar o afcta interiorizadn, anes-
resiado, levar o afero abertado a se
desermolwer, omar corpo, ver a luz
do din para que a linguapen se li-
berte. Libertar o afeto niio & &6 co-
low-lo em palavras, € anbém vive-
[ semn reservas, Ela diz que o eleo
lilerador ou tempéaticn da verba-

lizagdo pem sido supervalorizado; a

verbalizagio ¢ essencial, mas nio €
guficiente pard provocar uma muta-
GAD ferapiurica.

Encontrames essa mesma ideia,
do afero como inerenre i lineua-
Hel e a0 Cofd seu Subrd em Fer-
nando Pessoa, na “Nota Prelimi-
nar” para Pocmas de Alvaro de Cam-
pos, ourne de seus heterdnimos,
ondde escreven: "Desde que se usa
de palavras, usa-se de um instru-
ITRETTRCY A0 TOESI TET i eIl €
inrelearial. A palasrg contém uma
idcia ¢ uma emogin®.

Linguagem do afeto

FPara Monique Schneider, o afe-
ter € o fundamento ¢ tabeez tamhém
o eshogo da linguagem. A arigem
da linguagem estaria assim nagui-
Loy que o costume situa pata aguem
o para além da lingnagem. Mas a
linguagem nasce na vontade do ser
aterado de alerar o cutre. A lingua
gem apaixonada € aguela que sirul-
raneamente sente ¢ e seplic, At
rancande o especrador de sua po-
sigiio de pura esremunha, O afero
& incarporade, assimilado como um
aliments indigesta, um alimento
gue nao for digerido, gue fcou en-
talado. A metiafora prolonga o afeto
dande-lhe 2 vida aborrada.

TICT PR



Em suas brincadeiras
e seus jogos
de palavras,

as criancgas se

imprecisao da
linguagem para
alem do significado
convencional que ela

toma no cotidiano

0 sentido que transbhorda

Lo

Cwrvindo a fala do saciente
come wma metdfora, o ana-

= ~|ista jd cstd fazendo a sua
IMECTPreracin, Nessa cecuba
tipica da conversa analitica.
"Wlas, afinal, para que inter
pretar v poewa! Tny poema
B £ umia e rpPrelagin, escreve
w poeta Mario Ouintang em Ve

terpretes” (1977

Metaioras

Helena Bon Bosenleld rrara da
dimensin E‘l-.'lq"" ica da A e
psicanalitica em seu liveo Palgyna
Pascando Wae-Falppra: A Meatdfom
na [nterprrerapdo Pricanalitico {{7a-
sa do Picologo, 19885 I oferece
alamas iluseragies & partir da sua
cliniea, Come o caso de Roberea,
que a procarou schando gque e
hipocondriaca e com *meda de cz-
tar com Mids, 18 que nio tomava
os cuidados que sabia necessarios
. 3.

Aoaralizea iNIErpres diwen-

Hremk

dox Mque els sente rer Mids men-
ral, aloe dentro dels que destrd
st vida psiguica e gue desordi
sua pozsibilidade de wiver ra-
soavelmente bem; postari gue
eua ajudisse a fazer frente @ e
sa ameaca” Bisa mrerpretacio
prroviaca pravde gt em B
berta, gue & olha espantada &
Lascivida”, Para Helena, esse
aleilo devesse e primero Jugar
A ezourg peculiar que dey ori-
et @ §n inferpretagio: eli nio
arvin 45 palavras de Boberra em
sentido literal, Tas no scu sem-
tida figurada, merafiricoe. Fasa
eaclFA & propria da experiéncia
psicanalitica, que & uma con-

0 poeta gadcho Mario Quintana:
“Um: bom poema £ aguele que ros
i imprassan de gue asti lendo a
genle. ¢ nao s genbe aolel®

versa diferente, 1 qual as palavras
sao ouvidas em seus miiltiples sen-
tidos, Usands cssa cecuts els mos-
tron para Roberez ourree modos de
seever ¢ falar de si. Em segundo lu-
1 interpretagdo — que uEoa

Hal 2hE

Fala da paciente como wma metdlo-
o — Meomfipurd, deoalpom modo, &
expericncia emociondal” de Rober
By estn experifneis estavs todo o
pernpo presente em sua fals =6 gue
nan tinha “wina palaves que pudes-
se axplicitd-la, nomed-la Sua expe-
rigincia emocional (ol posta em pa-
vvras - e sabemos o quanto isso £
fundamental na experiéncia psica-
malitica” (p. 360

Essas falas meratdricas sho
podticas “porque comaseucm dar vos
a cxperiéncias que de ourra forma
permaneceriam mudas”. Embara es-
s08 “MOMEntng Rocrions” sejam ra-
TiiE, (JUATHED SUTEEIT ProvoCam Wi
ernociio come aguels gue nos too
cpusttado sonos Locados por wins k-

Sica QU L Foema Lo, 3L

Ambiguas
Anefnia, com 20 aros, fez sua
primeira scasfio trés dias anres do
dia em que a moree da mas com-
pletaria dez anos. Nao consegue
manter a dieta preserita pelo mé-
dicor apds a lipoaspimagio porque €

pnites dific
Cuando cinha oo ance a mac =
leviou o ume endocrinolopista e ela
consegiu emasrecer, mas volow 2
engordar dois anos depois — gquan-
do perden a mdie num acidence. Re-
pere que naon gosta da depender o
precisar de algusom, & nem de falar;
diz e renha de fazer pergunras po-
ra ¢la. E se ndo as tagn, ica extre-
MATIETIEE ANERES & COmesga 3 TOeT
as unbis olhando pars mim Digo
a4 ela gue tem uma fume insacidvel
devorando-me com os olhos ¢ co-
mendo 2 51 mesma mantém sua die-



o

ra dé amer, Eque gostana que eu a
“Ilmf"l“ﬂ“ﬁrh mns ot Il“ﬁllil II" RCT
phandonada sem aviso prévie, en-
Lope sua boea com unhas prarc|uar
em boca fechada mde que abando.
s o entea, nem a filla ponde pod-
la de raiva

S oasnor, esiok péssinym, achio
que vour entir no men casulo de
mown, diz Bearriz usamndo o voca-
buliirio crindo nessas conversas es-
mrankhas. Ao final de uma sessio
com Lacia retamo as palavom que
naguele dia ela uson pam s refe
rar |:||1:'1.|E|:-|'i1..'||1:|.*||h: TS I:Iill:lhll'i:ll.l-n
{Fanimal™} & outrss vsadas no sen
eidoy Lireral “antmal, cavalo, peixe,
veado: estd na horade recolher o=

.'“: Psicandlise na literatura

TR O

bichos qué vocé solrou aqui por
e mosso temps aeabion”. Noodia
leter construido por nids ela respon-
diz“Na proxima ves vou trazer G2
sew cachorro.

2% personagens Emilia ¢ Wis.
conde — em Emilia na Fais da Gra-
marice { Brasiliense, 1955), de Mon:
teiro Lobato — teriam ficado abor
recidos com esp ambiguidade pro-
prin dos humanos que tanta enean:
ta s criancas, Conversando com
a palavra "pena”, o Visconde pro
LESTAVAT COmW UMa mesma palavra
poderia signihear 18" ¢ “pena de
ezcrever ! “Nao acho isso diresito

dizin o Yisconde pam 2 prime
ra Pena; s¢ a senhora significa uma

cotsa t3o diversa da zsignificacio da
sua companleirn, por que nio mu-
da, para evitar confustes!"

*— Him — disse Emilia, chesando
) ml-"[l'"n.ll.l HELIH N ﬂl”ll.'r.'l.l:llli] Lorea
na conversa: Por que nfio usa um
simal = DT CruE reEr TesE On G
peninha de papagaio na cabeca,
por exemplo’™

Fascinlo

Diferentemente da boneca e do
safmipo de milho, as criangas nio es-
condem seu fascinio quando cuvem
s simfonia das pakavras, “For que
yocd foi comprar uma fazendat™,
penzuntou meu filko quando nnha
aproximaclamente Y anos de sdade,
& que 22 divertin muito quando sou-
be que “fazencda”, além de propric-
dade rural, também significava "re-
cida, “Uma fazenda custa um mi-
Ihdia”, respondi, € ele riu, mais uma
ez LI'|'|_'|1_.:J|'|:||:.L| esde “milhie” (mi
Do gramle) quee ele escuton em mi-
:‘I‘Il'a'lﬁ |'!:ILI'|-'|H.'E. HII.I. M :“'Ill.i:].._'q. II_':,"
ganda 4s gangalhadas, quando cor
rigi: "Uim milh3o ndko, um crilbdo!
{trilkiio = erilbc |.,;r.|.|:'|.,i|."| Eim sus
brincadeiras ¢ seus jopos de pala-
NIAS A8 Craniwas: sc I.I.i'u'l.'llfli'lll mes
Mo Com esss imprecisio da lingua-
B oy LI:‘I.».J-::I .|.|.|;\u- TR, ‘I.li1l'.-l além
do significado convencional @ que
provoca me interlocutor adulo wim
espanto, um fscinio semelhante
fquele experimentxlo pelos perio-
nazens &0 cendrio analitioo.
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